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FRONT VIEW
Tough, durable thermoplastic enclosure
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.~ Switch for turning the
energizer ON or OFF

Fence Terminal
for connecting the
fence wire to
the energizer
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Output indicator lamp

_ puises to show BA\?@\:*DE
energizer is OK

Ground Terminal

for grounding
energizer to
ground rod

Battery enclosure cover

is easily removable I
for battery replacement. |

SAVE THESE INSTRUCTIONS

IMPORTANT SAFETY INF
WARNING—READ ALL INSTRUCTI( X = =

WARNING - aAny alleration o the design of this energizer may cause serious electri-
&al shock and voids the warranty.

1. Install the energizer and the electric fence according to these installation and operating

instructions.

Mount electric fence signs in visible areas to identlify the electrified wire(s).

Inform everyone. especially children, who might possibly come inlo contact with the elec-

rically charged fence, aboul its location and operation.

Instruct all persons how lo disconnect the energizer in case of emergency.

Never climb over an eleciric fence wire while it Is slectrically energized.

Never install an electric fence below high-voltage power plant transmission fines.

Never use more than one eleciric fence energizer on the same fence.

WARNING - Do not simullaneously connect an electric fance to any olher device such

as a caflle or pouliry trainer. Ctherwise, lighining strking your fence will be conducted to

all other devices.

9. DANGER - This energizer must be grounded. If it should malfunction, grounding
reduces the risk of electrical shock by previding a path of low resistance for the electric
current. A properly instalied ground rod electrically connected io the fenca energizer out-
put ground terminal provides grounding of this product An intarnal fault on an improp-
ey grounded fence energizer could resull in a risk of harmful electric shock on the elec-
trified fence.

10.Repair of the eleciric fence energizer should be performed by an autharized repair cen-
ter only. For the nearest repair center in your area. call 1-800-800-181G.
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SOLAR MODULE MAINTEM

The DC'S and DON'TS for maintaining the solar module’s efficiency
DO—Check the energizer and solar module as often as possible for proper operation.
DO—Clean the surface of the solar module when needed. Use a damp ¢lolh, but do not use
any abrasive cleaning agent or cleaning pad that might damage the module’s glass,

DO—Cover the solar module with something dark in celor when not in use for mare than three
days in order lo prevert overcharging the battery.

DO—Remove any object thal obstrucis the sunlight fram reaching the madule.

DON'T—Use any means of charging the battery other than the solar module or a constant-
potential-current-limited charger rated at 4vDC @ 430 Amp.

DONT—Overcharge the battery. To use a battery charging system other than the solar mod-
ule, the battery must be remaved from the circuit

WARNING: To prevent a shochk hazard, do not operate this unit when
using a battery charger. Disconnect and remove battery when recharg-
ing with a plug-in type baftery charger.

TO REMOVE THE BATTERY:

A. Remove the one screw that secures the 1op | pATTERY SPECIFICATIONS 4VOLT
cover of the batlery enclosure compariment. 4.6 Amp hour

B. Tag, mark or identify the 2 lead wires which are H:ECHARGEA.EILE
connected to the battery, then disconnecl them.
Polarity must be observed when connecting the
replacemeni battery.

C. Handle battery wilh care. Keep batlery away
frem fire or flame. Discard ballery only jn an
accepled manner. Do not rupture case as bat- _
fery conlains corrosive acid.

D. The replacement battery should be of the same rating as the original battery.

FI-SHOCK PART NO. 301-569




E. Reverse baitery removal instructionis when inslalling a replacement batiery.
F See baltery enclosure caver for more instructions.

ELECTRIC FENCE INSTALLATION AND OPERATING TIPS
SUGGESTED ELECTRIC FENCE MATERIALS

POSTS INSULATORS WIRE ACCESSORIES

Wood Plastc Galvanized Stest Gate Handle

Steel Porcelain Alyrminum Electric Fence Tesler

Alumninum Plastc-Metallic Wire Lightning Arrestor

Fiberglass Ground Clamp
Electric Fence Sign
Ground Rod

SELECTING THE LOCATION FOR THE SOLAR SHOCK SYSTEM
Select a location that will allow the solar module fo collect the maximum amount of sunlight
that is availabie cn a clear day. An ideal location would allow the moduie to point directly at the
sun at noontime each day of ihe year As a general rute, modules used in the norinern hemi-
sphere should be faced due sowth (not magnetic south). Modules used in the southern hemi-
sphere should be faced due north {nof magnetic north). The tocation site should be free of any
objects such as trees, that would block the sunlight from the solar module. See lllustration 1.

PROPER GROUNDING
toslt fence problems are caused by poar grounding. Propsr grounding is an absolute must if
your system is o work carrectly. A ground rad shoutd be copper, galvanized pipe or a steel rod driv-
an 68 leet (1.8-2.4 m) into permanently wet earth. The lence energizer will work more efficiently if
the ground red is driven to a point where moisture is conslant. Never use an existing ground rod that
is hooked up 1o other electical systems or lo a water pipe. To connect wire to 2 ground rod, use a
ground clamp that is mechanically secured to the ground rod. See lllustration 1.

Hlugtration 1 Do not allow ovednang to
block sunlight 1o energizer.
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TYPICAL ELECTRIC FENCE DESIGN

1. The design is simple and usvally consists of wood, steel or aluminum posts fitted with Fi-
Shock insulators and threaded vath a single slrand of wire. (See Istrabon 2). Spacing
hetween posts may vary at your discrelion, but be sure the wire is always laut and never
aliowed to sag excassively, Rule of thumb: space posts 12-25 feet {3.7-7.6 m) apart

2. The earth is haif your fence—so if your grounding rod is not safisfactory, you will have a poor
working fence. For best results, drive a 8-icot (1.8 m) steel rod, galvanized pipe or copper rod
into the earh. This grounding rod doesn1 have to be nexl o the fencer, but can be localed
nearby, preferably in a low, wet spot. This assures befter grounding.

3. Indry or sandy soil areas it may be necessary 1o run a ground wire just belovs lhe “hot” wire,
This ensures proper "shock® if animal contacts both wires. In olhaer words, some types of

4 earth

do not conduct slectricity well and often single-line fences do not work o~
grounding conditions. Check llluslration 3 for defails.
| lHustration 2 Terminate tenos by wrapping wire tightly
SINGLE-WIRE LAYOUT around lasl Insulator on fence fine.
Enarmizes . Wood FPost
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Conrection
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*and efectie i tis completed
it “ through tha s< wack lo the
install ground rod 6-8' {1.8-2.4 m) fence energizen.

| intg the ground.

lliustratlon 3 Terminate fence as above, bt separation of both wires is
EgyOBUL'F-W!HE essential for' proper operation.
Energizer
pa Posl
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Ins-laﬂ gn:und rod Animal makes contact vith hol wirs
1.3-2.4m) and ground wire, thus e'zctric
|nlo ground. circunl I3 completed t-rough wira.

) FENCE WIRE RECOMMERND ;
Size: 20 through 9 American vire gauge {1-2.5 mm)
Type: 1. Smooth galvanized stes! eleciric fence wire
2. Aluminum (conducts electritity 4 times belter than steei).
3. Plastic/metallic wire (see wire manufacturer recommendation
incaled on the wire

package). Figure A
INSULATORS: See Figure A.
Use standard Fi-Shock insutators
on rod-fype line supporl posts or
on wooden posts. At stress points
such as corners or the starting
point. uss Fi-Shock corner post
insulators. Always insulate wood-

v Porcelain
Comer
: Insufatars
i

en posis. Do not staple wire Sphioe 50“34 ' Plastic Comer
directly to the post or you may ™~ insulators
have a prablem with arcing.

SPLICES: Two types of splicing can be Figure B
used. One type in Figure A shows the use of =
specially designed bolis that make splicing sim- ;
ple, fast and effective. The othsr type in Figure Goad Splice

B can be made without the uze of extra maten- :
als. Sphce conneclors may also be used. W

INSULATED WIRE: 1. Far running under Poar Spice




i ¢ iles, etc. use Fi c
|nsulaled under ground or under gure N
gate type wire only Use this From Energizer
application with PVC tubing if r to Starter Post or
desired. 2. For jumping on three | Wire Under Road or Gate
to four strand fences, use 12fi
gauge (2.8 mm) insulated under | =EIE
gate cable. See Figure C. Teaw U7

GATES: Gates can be con- Insulaled Under Gate Cable
structed from a single "hot” wire "
line with the use of an insulated | Figure D To Fence Energizer

gate handle as shown in Figure
D. A standard gate can also be vl
used without interfering with the
electric fence by running insulat-
ed cable ungerneath the ground . ‘
as mentioned above. To prevent | L‘
cattle from rubbing or pushing Lu ;
through a gate, a “hot” line can

=1 i

Insulated Electric
! Fance Gate Handle

be rmounled on the gate itself Figure E Expandable Electric Feros To Fence
See Figure E. ~Spring Galte Gate Handle, Energizer

TRAINING: Catfle, horses, 3
hogs. etc. will learn {o respecl
an eleciric fence system after i
some exposure to 3 "hot” wire. l
Set up a simple single line i)
inside a set of pens or small Standard Gate with Hot Wire Grid
traps and animals will soon
lsarm what the wire means. Even hard-to-handle bulls respect electric fences. Training takes very
litde time and effort but it is-a must if you want a completely successful fence program.

FENCE MAINTENANCE: Periodically inspect the fence line and remove vines, brush growth
and fallen branches which will shorl out the fence.

TROUBLESHOOTING: If your fence is not operating properly, check the fence line to be sure
it is not touching your house, trees, shrubs, grass weeds or anything other than the fence posts.
These will all cause the fence lo short oul. Check your conneclions o the energizer lo see that
they are secure. Be sure the fence and ground wires are tightened securely. If you suspecl there
is no charge from the energizer, perform the following lest. BE CAREFUL NOT TO TOUCH THE
ACTIVATED FENCE WIRE. Use a commerctal electric fence tester to check the outpul on the
fence line while it is aclivaled. If there is no output, remove the fence wire from the energizer and
check the output across the terminals with an electric fence tester If the lester light indicates out-
put, the prablem is with the fence construction.

NOTE: A blinking indicator [amp shows the output o be OK. if the lamp does not blink, turn
off the energizer and remova the fence wire from the energizer. Turn tha energizer on. if the lamp
doss blink, the problem is with the fence. ii the lamp does not blink, the problem is wilh the ener-
gizer or battery.

55.440/55-440-C SPECIFICATIONS:

INPUT: 4.0 VDC, .02 A, .08 W

QUTPUT: 7.5 KV, £ 2.0 KV MAX. OPEN CIRCUIT (INTERMITTENT)

OPTIMUM OPERATING RANGE: 3—5 MILES {58 Km) SINGLE-STRAND WIRE DEPEND-
ING ON THE FENCE LOAD
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4. T ut ZIArLEATTDAS Ly 3 INS1 JCCIONES
{TES DE USA™ ZL PRCUCTO

i x . — Cualquier modificacidn al disefio de este energizador podra
ocasionar una grave descarga eléctrica e invalidar la garantia.

1. Instale el energizador y la cerca eléctica conforme a estas instrucciones de insta-
lacion y empleo.

2. Coloque los letreros de la cerca elecirica a la visla para identificar &l (los) cable(s)
electrificado(s).

3. Informe a lodas las perscnas, esoecialmente los nifos, que puedan tocar 12 cerca
eléctrica, acerca de su ubicacion y funcionamiento.

4. Explique a lodas las parsonas como desconectar el energizador en ¢caso de
emergencia.

5. Nunca repe el alambrado de la cerca eléctrica mientras eslé enargizado con
electricidad.

6. Nunca instale una cema eléctrica debajo de las lineas da transmisidn de alta lension

proveniantas de la central de anergia.

Nunca utilice mas de un energizador de cerca eléctrica en la misma carca.

ADVERTENCIA - No conecle simultaneamente una cerca eléctrica a oo disposi-

tivo, tal como una unidad de descarga etéclrica para ganado o aves de corral, ya que

si Gae un rayo en la cerca, la electricidad descargada se transmitira a {odos los otros
dispositivos.

9. PELIGRO - Este energizador debe estar coneclado a terra. Sino funciona bien, la
conexidn a tierra reducird el nesgo de descarga eléclrica al proporcionar un trayeclo
de baja resistencia para la cornanle eléclrica. Una varilla a tierra correclamenta
conectada al terminal de salida de conexion a tierra de} energizadoc de ta cerca fun-
cionard como conector a tierra de esle producto. Una {alia inlerna en un energizador
de cerca incorrectarnente conectado a tierra podria producir una peligrosa descarga
gléctrica en la cerca electrificeda. )

10.La reparacion del energizador para cerca eléctrica debe ser realizada por un centro
de reparaciones autorizado. Para contactar al centro de teparaciones mas cercano en
su area, llame al 1-800-800-1819.
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MANTENIMIENTO DEL MODULO SOLAR
Lo gue DEBE y NO DEBE hacer par el buep funcionamiento del médulo sofar

—DEBE: Verificar & energizador y et médulo sofar de manera frecuante para obtenss un busn fundioramiento.
—DEBE: Lin ~*r la superficis det mddulo salar siempre Gue sea necesario. Uss un paito humedecido pero no
use un i r abrasivo 0 esponja que puede danar el oo del médulo,

—DEBE: | médulo so'ar con un maleriai de color ascuro siempre que no lo ests usands por mas da res
diasafndee - unasobre recarga de la baleria.

—DEBE: Cuitar cualquier objefo que impida que et -iba {a hz schar

—NO DEBE: Usar ninguna forma de carga de baleria gue no sea la del madulo solar o un cargador de comi-
ente polencial constents iimitado con alcance 4 VDC a .450 amperios.

—NO DEBE: Scbrecargar la batena. Para usar un sislema de cama de bateria que ro sea el modulo sotar,
debera quitar a bateria de! circuita.

ADVERTENCIA: Para evitar una descarga eléctrica, no opere esta unidad
cuando utilice el cargador de bateria. Desconecte y quife fa bateria
cuando esté recargando con un cargador de bateria enchufable,

M PANGN
ESPECIFICACIONES DE LA BATERIA + 4 VOLTICS

31 A 4/8 amperios por hora
BATERIA RECARGABLE

PARA QUITAR LA BATERIA:

A, Quite el tornillo que fija la tapa superior del com-
parlimiento de la baleria.

B. Marque, eliquete o identifique los 2 cables con-
duclores que estan bateria, luego desconécle-
los. Debe lener en cuenta la polarkdiad cuando
baleria de repuesto.

targo: 4.75 cm (1.87")

Ancho: 4.80 em {1,897

C. Manipule la baterfa con cuidado. Mantenga la Altura: 10.72 em (422"
bateria fuera del fuego y las Hamas. Deseche la Fi-Shock parte no. 301-569
bateria de manera adecuada. No rompa la caja batera contiens acido corrosivo.

D. La bateria de repuesto debe tener el mismo alcance que la batenia ariginal.
E. Invierta las instrucciones de remocion de bateria cuando instaie la bateria de repuesto.
F  Vea la lapa de Ja caja de |2 baleria para obtener mas instrucciones.
SUGERENCIAS PARA LA OPERACION Y LA INSTALACION
DE LA CERCA ELECTRICA )
MATERIALES PROPUESTOS PARA LA CERCA ELECTRICA:
POSTES AISLADORES ALAMBRE ACCESORIOS
Madera ~ Plastico Acero gahvanizado #lanija de la puarta
Acero Porcelana Aluminio Probador para cerca eléctrica
Aluminio Cable metélico plastico Descargador

Fibra de vidrio Abrazadera de conexion a tierra
Leirero para cerca eléctnca
. . Varilla de fierra
COMO ELEGIR EL AREA PARA EL SISTEMA DE DESCARGA SOLAR

Elija un area que permita al mbdulo solar recolectar la maxima cantidad de [uz solas disponibis en
un dia despejado. Un lugar ideal permitira que el modulo quede orientado directamente a la luz solar
al mediodia todos los dias del afio. Como regla general, los médutos utilizados en el hemisferio norte
deben estar orientadas hacia &l sur (no el sur magnétice). Los madulos utilizados en et hemisferic sur
deben estar onenlados al norte (no el norte magnético). El lugar debe estar despejado, sin arboles
que puedan bloquear fa transmision de luz desde el modulo sclar Vea fa Nusiracion 1.

CONEXION A TIERRA APROPIADA

La mayoria de los problemas de las cercas son provecados por una conexion a lierra deficiente.
La conexidn a tierva correcta es indispensable para que su sistema funcione correctamente. Se debe
inserlar en berra permansntemente himeda, a unos §-8 pies (1,8-2,4 m} de profundidad, una var-
fa con puesia a tierra de cobre, tuberia galvanizada o varilla de acero El energizador para cercas
serd mas efectivo si la varilla de lierra es colocada en un drea humeda. Nunca use una variila de tier-
ra existenla que esté conectada a obro sislema eléetrico o caneria de agua. Paca conectar el ajam-
bre a la vanlla de fierra, use una abrazadera de tierra que se fije mecanicamente a fa varilla de ier-

ra.
Vea la fustracion no. 1
Nlustracion 1
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DISENO TRADICIONAL DE ELECTRICA ~ ENTRENAMIENTO: .

1. El disefio es simple y consisle generalmenie de postes de madera, acero o aluminio equipados con El ganado vacuno, los caballos Alsladores de
aisladores Fi-Shock y enroscados con un alambre trenzado simple (Vea fa llusiracion 2). El espacio los cerdos. elc. aprenderan a porcelana para
estatblecidc entre 'os po?‘les val'iarédsegdn sl cr'rterito.ggro Sseg[}arese de] ue el @Ialmbre elslé siem- respetar el sistema de rerca esquings
pre tenso y nunca permita que quede excesivamente flojo. Regla general: Espacie los posles a una AN .
distancia de 12.25 pies (3,7-7,6 m). slectrico luega de haber sido T o

2. Elespacio de tierra a utilizar es la mitad de la efectividad de la cerca a wilizar, enlonces, si la vadila expuestos al aJamC!re Donjduc— Y
de lierra no s la adecuada, tendré una cerca deficiente. Para oblsner mejores resuttadas, coloque tor” Inskale una linea simple ~
en la tierra, 8 urios Gpies (1,8 m) de profundidad, una varilla de acere, un tuto gatvanizado o una var- dentrede unconjunto de cor-
ilia de cobre. Esta varilla de lierra no necesiia estar al lado de la cerea, pero pusde colocarse cerca rales o pequedias rampas y los ; ~ Alsiadores de pistico

Hustraclén 2 animales aprenderan rapida- pard esqunas
Finalice la cerca amarando bien et ztambve alredsdor mente la funcién del atembre.
DIAGRAMA DE CERCA del Uiimo aiglador de fa nea de la oarca

CON UN ALAMBRE Incluso Ios.tor_os dificiles de domgr respetaran las Figura B
cercas eléctricas. El erfrenamiento lleva muy

. » ; . Puste de,medera
Energizadar Faste §po variia ; ) poco iempo y esfueizo y debe realizarse si quiere W \_/%]:)
: ﬂ |’( . que el programa de cerca funcione de manera exi-

Conexion fije Empatme correcto

(=& recorierdsz

Alambre . 30 pulgadzs fosa.
una abrazadera de la cama (76 cm) MANTENIMIENTO DE LA CERCA: Inspeccione q % % a g E S § é D
olm dela perivdicarnente la linea de la cerca y quite el crec- <
wsetin Lot B el imiento de enredaderas, arbustos y ramas caidas Empaline incomrecto
— -T2 Te - ya que ocasionardn un cortogis- pe m
7 —ebe fERTT o cuito en la cerca. igura
. - . 1 T | . .
Insizle una varla de Gema a6 piss 1 B AL Ete S cio con B 2T, LOCALIZACION DE FALLAS: Desde d ensrgizador hasta
----------------------------- * la tiesma hacia el energizader de la cerca S1la cerca no esiz funcionando | Alambre & poste deinidio o debajo di!?mbre
: bien, verfique la linea de la delacerca de la cametera o porton < lacerca
llustraeidn 3 Finalice la cerca de la misma ranera lustrada anlenomente, pero de la misma, misma para asegurarse que no
DIAGRAMA DE CERCA  debe separar ambos alamibres para logar un buen funcionamients preferentemente esié tocando su casa, arboles,
CON ALAMBRE DOBLE en un lugar hume- arbustos, maleza o cualquier o= -
N Alzmbre : Paste lipo varilla do y bajo. Esio ofra objefo que no sean los Aistade debajo delcable del partén — —
Energlzario l” . ™ Gelscera \ 7 ?:e?gfégnexcigr?g postes, Esto provocars un corto-
LA N s L 6 puigadas (150m) | figrea, circuito en [a cerca. Verfigue que’ | Figura D Hacia el energizador de la cerca
L (AT | —cedstancaenre’ | 3 En dreas de las conexiones del ensrgizador = . i
il R - ey e LA ERTT
a J rectamente hechas. Aseglrese de
| AL res] - .. . .
s 2 S5 ot E SN SEavesar b que los alambres de la cerca y | | Maniz sistada del portan i
= - LT - - : - . ' P
RS U5 e e Zaa s W 7 . = a tg?rra_ﬂebdajo de! ginnemon ;unher.;? Zﬁteér;izb:dlf% | ~| d¢ la cerca eléctrica \
| nia varFia de Etenireat h e lalambre o clor cable “conductor. >l CrBe que &l oo \
m:ﬁu-gap}':sm(ts-zgiﬁ?} yélgamba:c;.?\ﬂwnzgnea tany yeuﬂ.. 1 Esto  asegurara tiene carga, realice la siguiente LA L.
de prefuncidad eléclrico se completz atraves ¢ akenthe :;’é%mta“d‘ggﬁﬁg prueba TENGA CUIDADO DE NO
? A e -
si el animal toca ambos alambres. En otras palabras, algunos iipos de tisma no son buenos conduc- Egg’g’: ff(:,‘TJVAggREmRE LA | Figura E Pomrggorte Manjzdel porén - ?jgﬁg
tores de electricidad y cominmente las cercas de un conductor no funcionan bien debido a las malas U ice un N / delacermeléciica ~ . 3,
condiciones de conexcidn a tierra. Consulte la lustracidn 3 para visualizar mas detalles. porbador comaicial de cerca eléc- [ 4 ] R
RECOMENDACIONES PARA EL ALAMBRADO DE LA CERCA tica para verificar la salida de
Tamario: De 20 a 9 calibre americano {1-2,5 mm) ensmgia en la linea de la cerca —
Tipo: 1. Alambre para cerca eléctrica en acero liso galvanizado mientras esta activada. Sino hay
%- ﬁurnigio (ﬁa"tg]me;"a};?ﬁ?w4xeﬁesmlﬂf quedea‘ E?Cefo)d | fabriconte et lamb cortiente, quite el alambre de la i |
. Alambre metalico/plasticn (consulte las recemendaciones del fabricanle det alambre cerca del eneraizador ¥ verifique [z b Z A
detailades en el paquete del alambre) salida de oon%ente e?." las ctlerrni- Porton estandar con rejilla de alambre “caliente”

AISLADORES: (Vea fa figura A.) Use aisladores eslandar FShock en posiles de metal para soportar Im-

eas o postas de madera. En los puntos de tensién como las esquinas o puntos de iricio, utilice aisladores . nales con un probador para cerca efécirica. Sila luz del probador indica que hay corriante, ef proble-
para postes de esquina Fi-Shock. Siempre aisle los postes de madera. No fije el alambre con grapas direc- ma se encuentra en la consbruccion de la cerca,
lamente at poste ya que podria ectrrir una formacion del arco elécirico. ) NOTA: Si una luz indicadcra titila significa que hay cermiente. Sila luz no titila, apague el ensrgizador
ETEPHS(JE%;%% %ﬁdgpﬂgﬁgﬁz%ﬁﬁgzém;ﬂ"%ggf ﬁ;ﬂsﬁiﬂpggﬁgbﬁjﬁﬂ g El‘é%?é y quite el zlambre de la cerca del mismo. Encienda el energizador Sila no Iuz litla, el problema se
mue e ( \ f . . . N h "
otro ejemplo flustrado en fa Figura B pusde realizarse sin el uso de materiales adicionales. Prede utilizar los . encuentra en la cerca. Sila Iz no tilla, el probiema esta en el energizador o la baternia.
conectores de erRFaime& N » _ ESPECIFICACIONES PARA LOS MODELOS 5§-440/$5-440-C
ALAMBRE AISLADO: 1. Para alambres a ufilizar debajo de carreleras, porlones, stc, utilice sglo un ENTRADA: 4.0 VCD, .02 A, .08 W
alambre alslado disefado para debajo del tesreno o porlén. Use esta aphicacion con tubera en PVC silo SALIDA: 7.5 KV, + 2.0 KV MAX. CIRCUITO ABIERTO (INTERMITENTE)

desea 2 fzar?zlasnﬁ','{\;”(ﬁgf;ﬁ;ﬁaci la cerea, use un cable aislado diseniado para debajo de porlones ALCANCE OPTIMO PARA EL FUNCIONAMIENTO: 3-5 MILLAS (5-8 km)

PORTONES: Los portones pueden constrdirse conuna sola linea de cable “conducior” y una manija ais- LINEA SIMPLE DE ALAMBRE DEPENDIENDO DE LA CARGA DE LA CERCA.
lads, sequn se ilusira en Ja Figura D. Tambien se puede utilizar un portdn estandar colocando un cable ais- - - -
lado debajo del terreno sin que se lenga que inlerferir con la cerca eféclrica, segln se describe con antedor-
idad. Para evilar que el ganado rece o empuje la puerta, se pueds montar una linea "conductora” en el portén
mismo. (Vea fa Figura E). |
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